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dem habitant, fortes, sani, decori, quasi rore coeli sustentati. Hi
tarnen ex vicinis provinciis auxilia victus sibi per labores et in-
dustriam procurare solent. Ceterum quidquid olim de Westphalia
sive scriptum sive dictum sit, nos hodie videmus, quod in pingui-
bus bobus, vitulis, porcis, metallis, lana et lino, tritico optimo,
lapidibus tarn ad imagines sculpendas, sive domus extruendas,
quam ad molares et cotes faciendas, lignisque ad diversos usus
aptis, et aliis quibusdam ita abundat, ut circumiacentes provincias
copiose reflciat, et etiam ultra mare sua mercimonia transmittat, et
valde infausta nova illic nuntiaret, qui westphalica clenodia non
adventura clamaret. Porro haec quanquam dei dona sint et cum
omni gratiarum actione recipienda, tarnen haec pauca aestimo re-
spectu virorum proborum, qui omnibus bestiis aliisque rebus in-
comparabiliter praestantiores sunt omniaque excedunt, quae in ob-
sequium humanae necessitatis yeniunt, quorum copia in Westphalia
esse solet a diebus antiquis, et nullam scio regionen in christiani-
tate, quae nostrae Westphaliae comparari possit in hac parte, ut
tot sensatas personas utriusque sexus emittat et nihilominus suam
provinciam copiose exerceat et in nullis, quae ad rem spectant, vel
in minimis negligat, sitque Semper parata in id ipsum, id est in
personis absque ullo pretio gratis emittendis. Et de his nunc re-
stat dicendum.

Capitulum II.
TJnde processit gens Westphalica et de primis cultoribus

terrae illius.

Unde Westphalones prodierunt specialiter, aut quis princeps
eorum primus extitit, aut quomodo illic primum venerunt, aut unde
egressi et qualiter prof'ecerunt in terra ista, ad liquidum reperire
non potui. Quod autem verisimiliter ex coniecturis aliarum gen-
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t>ort 51t gro§em Srftaunen fräfttge, gcfunbe, fd^önc 2Jcenfchen, al8 06
fie com E^au be3 jpimmefö lebten. SMefelben Pflegen fi<h aber au3 benams
barten Sßroohtjen bie nötigen Sebenämittet burdj Arbeit unb E^ättg=
Seit ju öcrfd^affcn. 2ßa3 übrigem? einft über 3Beftfa(en gefdjrieben ober
gefagt loorben fein mag: nnr feljen heutzutage, bafj a an fetten Odjfen,
Ä'ätbern, ©djtoeinen, Metallen, SBoHe unb Sein, trefflichem Sßeiäen,
Steinen ju Sttbhauerarbetten unb jmn Jpäufcrbau, aud) jur Fertigung
»on ÜJcül)l= unb ©djleiffteinen, an §otä, ba§ ju uietfadjem ©ebrauche
geeignet ift, tute an manchen anberen fingen fo reich ift, bafj Ü -um«
liegenbe Säliber reichlich bamit »erfleht, ja feine Sßaaren über ba8 SDceer
oerfenbet, unb ber mürbe bort eine fehr traurige Nachricht melben,
melcher oerfünbetc, baß SBeftfafeng Slcinobien augblieben. Unb n>ie=
tooht ba§ SlHeS eine ®abe ©otteg unb mit aller ©anffaguug hi n SU5
nehmen ift, fo achte ich eS boct) gering im SSergtcich 51t ben braoen
SDlännem, bie unvergleichlich h°h cl' ftehen, benn alte Spiere un b anbere
Singe, unb mehr Werth ft'^ atö affeS, VoaS für menfdt)Iict)eS S3ebürf=
nifj erforbertich ift unb rooran ÜSeftfalen oon jeher bie %üSLt ^at, unb
ich fenne fein Saub in ber (Shriftenheit, ba3 fid) in biefer .pinficht mit
unferem 3Beftfaten oergteid;en liege, ball' fotoiel öeruunftbegabte $er=
fönen beiberlei ©efdjlechtö entfeubet unb bennoch ba§ eigene Sanb ooH=
fMnbig bebaut, uid)t§, n;a3 nichtig ift, aua) nur im geringfien per*
rtad>läfftgt unb trofcbem noch immer in ber Sage ift, feine Söhne ohne
allen ©ntgett $u entfenben. 2)od) h^voon fotl fbäter gehanbett »»erben.

2. JUpitef.
IBrnt too baö aScftfalcnöoII gcloinmcn ift unb ton ben ctften

Slnfiauern btcfcö üanbes.
33on tooher bie Sßeftfaleit äunäd)ft ftammen ober toer ihr erfter

Surft gemefen, ober rcie fie juerft hierher gefommen, pon l»o fie auSs
gemanbert unb nrie fie in biefem Sanbe anfäffig getoovben fmb, hab' ich
nicht genügeub 3U ermitteln »ermod}t. $3a3 febodt) aug ben Slnbeutungen
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tium, quae scripta reliquerunt, mihi videtur, breviter exponam. Et
primum advertendum est, quod gens ista a principio non fuit hoc
vocabulo nuncupata, sed postquam Karolus magnus eos ad fldem
convertit, hoc nomen sibi assumpsere quasi in distinctionem ab
aliis Saxonibus, cum quibus in paganismo eodem nomine nuncu-
pabantur. Quia ergo ipsi primo ad fidem venerunt et Saxones
orientaies adhuc graviter bellabant contra principem sanctum, quasi
gloriantes de sua conversione, se Westphalos, id est Westfldeles
nominare maluerunt. Alii dicunt quod phalos olim idem quod
Socius dicebatur, et sie Saxones, qui erant ultra Weseram, dice-
bantur Oestphali, qui citra Westphali, et secundum tales erat
nomen antiquum. Quidam pulant, quod sie dicti sint a quodam
campo occiduo, sicut Westerwalder a silva nomen traxerunt. Quic-
quid horum verius est, non summopere curandum reor, cum hoc
certum sit, quod antiquitus haec terra Saxonia vocabalur, sicut
adhuc in quibusdam locis de more est, quod conscriptioneset
actus iudiciales ibidem fiunt sub Saxonum nuneupatione. Idem
patet ex pluribus historiis. de quibus infra dicetur.

Nunc autem, ut coepimus, percontari libet, unde primum
venerunt, qui hanc terram incolere et inhabitare coeperunt. Ubi
est sciendum, quod Noe tres filios habuit, scilicet Sem, Cham et
Japhet, ex quibus propagafum est Universum genus hominum super
terram post diluvium, ut dicitur Genesi X. Crescente autem mulli-
tudine populorum, cum adhuc omnes essent in terra Sennaar, tur-
rem Babylon aedificarunt et impediti divinitus intermiserunt opus
ineeptum propter confusionem linguarum. Fuerunt autem universo
LXX1I nationes sive progenies principales, quarum viginti septem
descenderunt de Sem, triginta de Cham, et XV de Japhet. De
quibus Augustinus XVI de civitate dei diligenter tractat, dicens
inter cetera: Harum gentium vocabula partim manserunt, ita ut
hodieque apparet unde fuerint derivata, sicut ex Assur Assyrii, ex
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dnberer Söttet, bie @d)ttften Ijinterlaffen Ijabett, als waljrfdjetnlid)
oorfommt, Witt id) in ffütje auäeinanbetfeijen. Itnb juetft ift ju be=
merfen, ba§ jenes Sott anfangs ntd)t mit biefem -Jcanten benannt War,
fonbetn fte nahmen biefen tarnen evft an, nadjbein fte oom gtojjen
ffatl jum Sfjtiftenfljunte befefjtt Waren, mn ftd) ju unterfdjeiben oon
ben anbern ©adjfen, mit benen fte, fo Tange fte nod) Reiben Waren,
gleiten Flamen führten. SBett nun fte felbft guerft jum ©tauben fa=
men unb bie Dftfadjfen nod) fd)Weren ®rieg führten gegen ben fettigen
gürften, Wollten fte ftdt), Wie iljrer Sefebjung ftd) rüljmenb, liebet
SSeftfaten, ba8 Ijeifjt SBeftgläubige, nennen. Stnbere fagen, fate r)abe
einft fcoiet bebeutet aU ©enoffe, unb fo feien bie ©adjfeit, bie jenfeit
ber SBefet wohnten, Oftfalen, bie bieffeitigen Sffieftfalen genannt Wot;
ben, unb nad) biefen war ber UJame ein alter. 9Jtand)e meinen, bie*
felbeu feien oon einem gewiffen weftlidjen gelbe fo genannt Worben,
Wie bie SBefierWälberBon einem SBalbe Ujren tarnen befommen Ijaben.
2Ba§ baoon oa3 richtigere fei, barf «nS, glaub' idj, nid)t fet)r fümmern,
ba.foDiel gewig ift, baf? ba§ Sanb einft ©adjfen §ie§, Wie ba§ aud>
je^t nod) in mandjen ©egenben üblidj ift, weit ©d)riftftü<fe unb ge*
tid)ttid)e Steten bort unter bem 9camen ber ©adjfen ausgefertigt Werben.
fDaffelbe ergiebt ftd) auS mehreren ®efd)id)ten, oon benen nad)ljer bie
9tebe fein wirb.

2>e£t aber Wetten wir, wie wir begonnen Ijaben, uad)forfd)en, Wos
Ijer biejenigen gefommen ftnb, bie biefeü Sanb guerft anbauten unb be*
Wohnten. jjiebei ift ju wiffen, ba§ SJcoab. brei ©ötyne r)atte, ©ein, .Spam,
unb 3ap§et, oon benen baS ganje SDcenfdjcngefdjlecotauf ber ©rbe nad)
ber ©ünbflutlj, laut ©euefis 10, abftammt. ©a aber bie äftenge ber
Sötter junaljin unb alte nod) im Sanbe ©ennaar waren, bauten fte
einen Xbmrm git Sabbjon, würben aber oon ©ott baran gef/iubert unb
gaben Wegen ber ©oradjoerWirrung ben Sau auf. (§3 waren aber im
©anjen 72 Nationen ober ^aubtftämine, Oon benen ftebenunbjwansig
Oon ©em, breifjig oon .Spam unb fünfjeljn oort Sapljet abftammten.
Ueber biefe fyanbelt Stugiiftinug im fect>§sec)nten Sudje oom Staate
©otteg mit ©orgfatt, unb unter Slnberm fagt er: ®ie ^Benennungen
biefer Sötter fmb gum SB,eil geblieben, fo ba§ aud) heutzutage nod)
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Heber Hebraei, partim temporis vetustate mutata sunt, ita ut vix
homines doctissimi antiquissimas historias perscrutantes nec omni-
um sed aliquarum ex istis origiues potuerint reperire, etc. Demum
coacti filii Noe a se mutuo recedere, sortem miserunt, ut quaeque
gens sciret, quam terram reciperet in possessionem. Tota autem
terra nostra habitabilis divisa est in tres maximas partes, scilicet
Asiam, Africam et Europam, quae filiis Noe distributa est. Cecidit
ergo sors prima filiis Sem, ut Asiam possiderent, hoc est, ut in
eodem loco, scilicet Sennaar et terris circumcirca adiacentibus
remanerent. Cecidit sors secunda filiis Chs.ni, ut Africam obtine-
rent, hoc est, ut a fratribus suis recederent usque ad Aegyptum
et eam ceterasque regiones usque ad extremos fines maris atlan-
tici incolerent. Aegyptus enim (ut aperte propheta regius David
testatur) terra Cham dicitur. Mansit tarnen Canaan filius Cham
contra fas in Syria Palaestina, quae nunc Judaea dicitur ut terra
promissionis, et ibi gentem constituit fortem et magnam cum mul-
tis titulis notis in scriptura sacra. Et quod iniuste fecit contra
filios Sem, ideo post per Hebraeos, quibus Josue de mandato Do¬
mini praefuit, qui descenderant de femore Abraham, iuste eius
posteritas deleta f'uit, ut testatur beatus Augustinus in quodam
sermone se legisse in sacris libris. Cecidit sors tertia filiis Ja-
phet, ut Europam in possessionem acciperent, hoc est, ut mare
mediterraneum transirent et loca residua inhabitarent. Unde dici¬
tur, quod Japhet aedificavit Jaf civitatem antiquam, quae portus
est ad insulas maris et nomine alio dicitur Joppen. Ac inde na-
vigarunt filii eius ad loca depulata. Habuit autem Japhet inter
ceteros filium quendam nomine Magog, a quo Gothi traxerunt ori-
ginem secundum Hieronymum in libro de quaestionibus hebraicis.
Ab isto Magog vclut nomine forti 'descendit stirps robustissima*
quae scythica vel gothica dicitur, ad omnem iniuriam frigorum et
caumatum usque in praesens impavida, unde et ob hoc terram
paene inhabitabilem perdomuit et, quod dictu mirum est, suis
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erfidjtltct) ift, tooljer fie abgeleitet flnb, it)te bon Slffur bie Stfforer unb
üon £eber bie Hebräer; ttjeifö t)aben fte ftd) im Saufe ber &ät gean*
bert, fo bafj Eaum bie geletprteften Seute, ltield>e bic ältefien ©efdjicbten
imrdjforfcBen, nidjt bie £icrfunft aller, fonbern nur einiger bon ifyten
entbecfen tonnten, ©nbttd) gejtvmngen, fid) gu trennen, icarfen 9ioab/3
©oljne ba£3 Sool, bamit jebeg ißolt loüjjte, it»eld>e§ Sanb e§ jum Sefifc
betonte. Unfere ganje beroobnbare ©rbe aBer ift in brei fet)r gvofje Steile
geteilt, nämlid) in 2lfien, SIfvita unb Europa, unb hmrbe unter SRoab/S
©öBne berttjeiti 3)aä erfte Sool fiel ben Söhnen Sern, bafj fte Säften
in Seftfc Befamen, ba§ tjeifjt, bajj fie in ©ennaar unb ben umliegenben
Sänbern jiflsfictblieben. 2>a3 jtoeite Sooä fiel beu ©ötmen §am, ba§ fte
Slfrtfa Befamen, ba§ §eigt, baf? fie bon i^ren Srübern ficE> bis nad)
Slegbbten entfernten unb baffetBe neBfi ben anbcrn Säubern bis an bie
äufjerfien ©renken bei atlantischen 9Jieere3 belootjuten. 2legtybten näm=
lid) (nrie ber fömgltdje Sßrobfyet 2>atoib Clärtid) bezeugt) luirb ba3 Sanb
§am genannt. ©3 Blieb febod) ©anaan, £>am'3 @ot)n, hriberred)tud)
im f^rtfdjen «patciftina, baä je^t all ^ck? Sanb ber 9Sert>eifjuttg 3ubäa
genannt ift, unb grünbete ein großes unb ftarfeS Sßolf mit bieten auS
ber t). ©djrift Befannten tarnen, llnb roetl er unrecBt ger)anbelt gegeu
bie ©ötjne ©ein, fo rourbe fbäterBjn burdj bie Hebräer, bie ^ofuaB auf
33efet)t beS §ernt anführte unb bie au3 bem ©amen 2lbra§am3 ftamm=
ten, feine $Kad)Eommenfd)aft mit SRed)t bernid)tet, tbie ber f). 2luguftinus3
in einer Siebe in ber t). ©djrift getefen 31t Ijaben betftd)ert. 5Da3 britte
Sooä fiel ben ©ßBjten 2>abbet, ba§ fte Suroba jum Sefiij befamen, baä
§eifjt, ba§ fie bal SJcittelmecr üBcrfdjritten unb bie übrigen ©egenben
BetooBnien. ©arum tjcijjt eS, jobbet t)abe 3af erbaut, eine alte ©tabt
unb $afen, ben Unfein bei SJteereä gegenüber, fonft aud) 3joppe ge«
nannt. S3on bortaug fdjifften feine ©öljne nadj ben itjnen angefallenen
Sänbern. ©g Ijatte aber SabJjet unter anbern einen ©06,1t mit Flamen
SDtagog, bon bem (nad) £teroiromug in feiner ©djrift üBcr bie t)ebräU
fdjen gmgebunfte) bie ©orljen abftammten. 33on biefem ÜKagog, einem
ftarfen Spanne, Eommt ber feljv frdftigc SBoIfäfiamm Ijer, Wetdjer ber
fctytt)tfd)e ober gotljifdje tjcifjt unb bor bem ^ärteften große unb ber
glür)eiibften fid) ntd)t fdjeut, Ice^alB e3 i^m aud) gelungen ift ein
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moribus servire coegit. Ubi alii timoris mortisque imaginem su-
spicabantur, ilüc isti secundum paene in orbe regnum, quod Scy-
tharum dicitur, constituerunt, horrendus populus, quem olim magnus
Alexander Macedo pertimuit, dicens: Qui Victor esse cupit, a Go-
this se abstineat. Novit eos tanquam vicinus quod et vilissimo
cibo et vestitu inculto fortissima membra tegebant et nullis plumis
assueta, coelo horrido simillima ingenia habentes. Hi sunt, quos
Julius Pompeiura debellans plus vicit celeritate quam potestate,
gloriflcansque eos ait: Nunc scio hostem nostrum fortuna destitu-
tum, quando talibus auxiliatoribus stipatus triumphare nequivit.
Horum profugi Romam orbis dominam, Italiam, Af'ricam, Lombar-
diam, Galliam, Hispaniamque per sexcentos annos mirabili feroci-
tate, nullo resistere valente, attriverunt. Et breviter plura conclu-
dendo de Gothorum potentia et triumphis insuspicabilibus pleni
sunt libri tarn paganorum quam christianorum. Verum licet regnum
istud sit vetustissimum, tarnen, quod barbarorum est, inter prin-
cipalia regna non computatur. Unde propter populi illius grossi-
tiem regio illa Semper dicta est barbarica, extensa nimis, quod
Maeotidis paludibus incipiens inter Danubium et oceanum septen-
trionalem usque ad Germaniam porrigitur, et est prima pars Eu-
ropae. In ea regnavit Tanus primum de Stirpe Japhet. De his
Ungari et Dani processerunt, vicini eorum. Et haec quidem aperte
in Iibris antiquitatum leguntur.

Nunc vero verisimiliter de aliis provinciis contiguis non irra-
tionabiliter syllogizandum pariformiter aestimo, quod paullatim ex
eisdem et ipsorum heredibus inhabitari primo coeperunt. Teste
enim beato Hieronymo, ubi supra, ceteri filii Japhet alias terras
occupaverunt, nec quisquam ad hanc inferiorem plagam septentrio-
nalem pervenit. Igitur Poloni, Australes, Bohemi, Pruteni, Turingi,
Hassones, Swevi, Franconii, Saxones et Westphalones ceterique
Germaniae et Almaniae populi, ab eisdem flliis Japhet per lineam
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foft unloirtljbareg Sanb ju unterloerfen unb, ein SBunber ju fagen, juc
Slnna^me fetner «Sitten 31t fingen. 2Bo anbere ein SSilb be§ ©djreden3
unb £obe8 erblicften, ba Ijaben jene ba§ groeitgrögte üleid) ber SBelt,.
ba3 fctjt^ifc^e, gegrünbet, ein furct)tBare3 3SoIf, Bor bem einft ber große
Slleranber au3 äJlacebonien erbebte, fagenb, ioer@ieger fein iottt, §alte
fid) fern bon ben (Sotten. 3113 i^rent Sftac^Bar loar iljm Befannt, bafj
fte bei fd)Ied;tefter Störung bie fräfttgen an geberbetten nidjt geloöljn*
ten ©lieber mit roljer Reibung bebedten unb ein bem raupen Äüma
entffcredjeubeä ©emütf) Ratten. Sie ftnb eg, bie ßä'far, ben Sßompeiug
befriegenb, mef;r burcf) Ueberrafdjung dli burd) §ceregmad)t übertoanb,
unb ju berenföljre er bie 3leufjerung t^at: Sftun tt>et§ id), bafjbag ®Iü<f
unferm geinbe ben 9tMen jufeb,rt, ba er, bon foldjen §elben umgeben/
ben @ieg erringen ntdjt öcrmed)te. 2$r-e Stugtoanberer b,aben bie
3BeItbeIjerrfd;erin SRom, Statten, 3lfrifa, bie Scmbarbei, ©aüien unb
£ifpanicn fedigfyunbert 3ab,re Ijinburd) mit touuberbarer 2ßitb£)eit, ber
niemanb nnberfteljen Jonnte, aufgerieben, unb um mtd) furj ju faffen,
»on ber 2Jlad)t unb ben ungtattblidjen '£riumtoB,en ber ©otfyen ftnb bie
Südjer ber Reiben folooljl afö ber (Scripten Boll. Obgleidj aber btefeg
SReid) ein fetjr alteg ift, fo toirb eS bod), loeil eg ein barbarifdjeg
loar, ju ben $aubtreid)en nid)t gered;net. SDarum ift toegen ber Dtofyljeit
jeneg SSoIEeg feneg Sanb ftetg ein barbarifdjeS genannt toorben, oon
übergroßer Stugbeljnung, loeil eg, an ben mäotifdien Sümpfen beginnenb,
Xtoifdjen ber£>onau unb bem nörbüdjen Dcean big an SDeutfdjfanb ftd)
erfttedt unb ben größten £b>il ©urotoa'g augmadjt. 3Sn iljm Ijerrfdjte
juerft San com Stamme SaBtjet. Sßon Üjtten ftammten bie Ungarn unb
Säuen, iljre sJcad)barn. @o ftnbet eg ftd) ftctrlid) in alten ©djriften.

Sßknn td) nun t)ieraug I)inftd)tlid) anberer angrenäenben Sproöinjen
einen <5d;Iu§ jie^e, fo glaube id) annehmen $u bürfcn, baß bicfelben
nad) unb nad) »on ttynen unb u)ten Stadjtommen beoötfert toorben ftnb.
3lad) bem angeführten geugniffe beg §teroni)mug 6,aben ja bte übrigen
@b"£)ne ^ap^etö anbere Sänber in SSefi^ genommen, unb feiner ift in
biefen nichtigeren nörblidjen Sanbftridj gefommen. @o neunte id) benn
an, baß bie $olen, Oeftreidjer, Sbljmen, Sprutener, Düringer, §effen,
©djtoaben, granfen, ©adjfen unb SÖSefifalen, lote bte übrigen SSöIfev
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scilicet Magog et successorum ipsius descendisse puto, quod in
historiis nihil verisimilius reperire potui. Si tarnen aliquae parti-
culares conscripliones seorsuin de aliqua gente specialiter haben-
tur, sicut de Frisonibus aut aliis forte quibusdam similibus, quae
ad manus meas non pervenerunt, illarum fldei in nullo detrahere
intendo, solummodo hic perquirens quae verisimilia esse coniector,
Nec me latet pluribus provinciis alienos hospites ex more super-
venisse ac principatum obtinuisse incolasque subegisse et suum ti-
tulura eisdein imposuisse, de quibus nunc sermo non est Sufficit
in hac parte prima originem nostrae Westphaliae tetigisse.

Capitulum III.
De moribus Westphalonum antequam ad fldem

converterentur.

Rem novam, ut supra protestatus sum, ago et idcirco correc-
torem in bis suppliciter exoro ut, quae minus ad normam vadunt,
ipse ad meliorem et certiorem formam aptare dignetur. De vita
ergo parentum nostrorum, ex quibus originem traximus, quoad pri-
stinam aetatem, sicut et de ceteris gentibus, flebile est aliquid nar-
rare, quoniam, ut ex multis signis perpendimus, omnes paene in
miserabile illud sacrilegium sive idolatriae crimen corruerunt, di-
cente scriptura de behemoth, id est hoste antiquo: Absorbebit
fluviumetnon mirabitur, et habebit fiduciam quod
Jordanis influat in os eius. Quod exponens beatus Grego-
rius dicit: Antiquus hostis pro magno non habet, quod
infideles rapit, qui totum humanum genus paene per
tot temporum spatia in ventrem suae malitiae tra-
xit, sed insuper fiduciam habet, quod baptismo re¬
gener atos absorbere possit. Ex his et aliis satis patet,
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©ermanieng unb 2lHeman.nieng Don biefen Söhnen Sapbetg burd) bie
Sinie SJlagog unb jetner SRactjfoIgcr berftammen, ba id) in ben ©e=
fd)id)tgbüd)ern nichts h)abrfd)etnlid)ereg finben tonnte. SBenn tä jebodt)
einige ©pecialfcbriften Don irgenb einem SSolföftamme, rcie Don ben
^riefen unb »ieHeidjt aud) oon einigen anbem giebt, bie mir nid)t ju
#anben gefommen finb, fo rotll id) beren ©laubtoürbigfeit burd)au£
nicht in SIbrebe [teilen, ba id) t>ter nur ba£ gebe, frag id) für roabr=
fd)einlid) halte. 2lud) ift mir nid)t unbefannt, bajj in mehreren 5ßro=
»injen frembe ©afte, hne ju gefd)eben pflegt, ^injugefornmen finb, bie
^Regierung an fid) gebracht, bie (Sinroobner unterjocht unb ihnen ihren
Hainen aufgezwungen b<*ben, mooon eg fid) hier nicht b^anbelt. ©2 mag
genügen, in biefem erfteu Steile ben Urfprung.nnfereg ÜBeftfaleng be=
rührt ju haben.

3. ^apitef.
Sian ben «Sitten ber SBeftfalen bor tljrer SBele^rung jnm

£|riftent^ume.
SGßie id) fct)on oben ert'lart habe, betrete id) ein nod) unbebautes

5elb, unb fo bitte id) ben, ber e» beffer toeig, herzlich, er motte, toag
minber rid)tig augfallt, felber in eine beffere unb richtigere gorm bringen.
33on bem Sehen unferer ißoreltern, öon benen mir entfproffen finb, in
früherer Seit, fafoie oon anbem SSölfern ju erjä^len, ift betrü&enb, ba
fie, mie mir aug Dielen 3eicben erfeben, faft alle in jenen bebauerltd)en
©reuel, bag Verbrechen ber Abgötterei, berfatten toaren, mie bie @d)rift
Don bem S3et)emoth, bag ^eif^t bem alten geinbe, fagt: ©r mirb ben
©trom Derfd)lucfen unb nicht erftaunen, unb ttirb bag Vertrauen hegen,
ba§ ber $orban in fein SJiaul fliege. SDie§ erflärenb fagt ber feiige
©regoriug: ©er alte getnb hält eg für nid)tg ©rofjeg, bafj er bie Un=
gläubigen fortrafft, er, ber faft bag ganje 3Jcenfd)engefd)led)t fo lange
Reiten binburd) in ben Saud) feiner 33ogbeit gebogen ^at, unb hegt fogar
bag Vertrauen, er merbe aud) bie burd) bie £aufe SBiebergeborenenoer=
fd)lingen tonnen. 2lug biefem unb anberem erhellt genugfam, bafj Diele
SLaufenb 2>abfe hinburch unfere Voreltern hier ungläubig gelebt haben
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